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Introduction 

One of the important branches of literature is comparative literature which 

compares the literature of different nations.There are characters among the 

nations that their story of life originated from a single stream as of Köroğli 

the epic hero of the Turkic nations and Antarat Ibn Shaddad, the epic hero of 

the Arab nation. Elements like horse and mythical sword, love, generosity, 

poetry compare the characters of these two heroes. This article compare the 

personality of these two heroes descriptive-analytical and in a comparative 

method.  

 

Discussion 

Among the comparable characters that have not been researched so 

far, it is possible to mention the epic hero of the Turkic nations, 

Köroğ li and the brave Arab rider, Antara, whose poetry contains epic 

elements.Although according to some researchers, due to the 

historical, social, cultural and climatic conditions, there is no epic 

work among the Arabs such as Egypt, etc, Antara's poem - which 

actually describes the heroism of himself and his tribe - is boastful that 

can be considered an epic with a little tolerance. Both heroes, having 

love and taking advantage of their moral virtues, such as self-restraint, 
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tyranny, the fight between good and evil, have expressed bravery and 

courage, while the mythological elements are prominent in their life 

stories. 

 

Research background 

Many articles and works have been written about Köroğ li and Antara, 

like the valuable work of Köroğ li in Legend and History (Raisnia, 

1987) and several articles such as:''The comparative study of Köroğ lu 

and Rostam's stories''(Rasmi, 2013), ''The dramatic and adaptive 

aspects of Köroğ li s epic'' (Fakhri, 2013), ''Connection of love and 

epic in Shā hnā meh and the story of Köroğ lu''(Rasmi and Rasmi, 

2015). Regarding Antara, there are also articles such as ''Investigating 

the sense of inferiority in 'Antarat Ibn Shaddad' character in his 

poems''(AfkhamiAghda et al., 2017), ''A comparative look at the 

position of horse in the epic of Shahnameh and Antara’s book of epic 

poetry” (Pirzadania et al., 2018), and ''A study of the elements of epic 

in Antara’s Ode''(Zibayi, 2016); however, no research has been 

presented so far regarding the adaptation of these two Turkic and 

Arabic epic characters, which having similar mythological elements 

and common characteristics. 

 

Research methodology 

This article discusses the mythological elements and common features 

of two characters from two nationalities in a descriptive, analytical 

and comparative way. The basis of the story of Köroğ li  is the 

''epopee of Köroğ li '' composed by Sakineh Rasmi, which is 

published in 206 pages by the Persian Language and Literature 
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Academy and  the basis of the research of Antarat's story is his Divan 

of poems,  

 

Research questions 

1. Which of the mythological elements is actually used in the stories 

of Köroğ li and Antara? 

2. What is the common feature that makes compatible two Turkic and 

Arabic characters? 

 

Conclusion 

There are always heroes and brave men among different nations who, 

in addition to their bravery, have become popular among the people, 

and their names have been immortalized on the page of history as epic 

heroes. Köroğ li, the epic hero whose name has crossed geographical 

and historical boundaries, is one of these heroes who is famous among 

the nations of Iran, Azerbaijan, Tajikistan, Turkmenistan, Turkey, etc., 

the character of this hero, due to the mythological elements of the 

horse and the hero's sword having heroic and fighting qualities,is 

comparable to the story of Antarat Ibn Shaddad.  
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 ة فرهنگ و ادبیات عامهماهنامدو

 1041 آذر و دی، 53، شمـارة 11 سال

 پژوهشی ۀمقال

DOR: 20.1001.1.23454466.1402.11.53.5.5 
 

 بررسی تطبیقی شخصیت کوراوغلی قهرمان حماسی 

 بن شدّاد دلاور سوار عرب ةآذربایجان با عنتر

 1*عاتکه رسمی

 (11/45/1041پذیرش:  11/11/1041)دریافت: 

 دهچکی

ادبیات تطبیقی درواقع است. « ادب المقارنه»یا « ادبیات تطبیقی»های مهم ادبیات، یکی از شاخه

محدود  های تنگ وروشی که از افق ؛روشی برای دستیابی به رویکردهای جدید ادبی است

به بررسی و مقایسۀ ادبیات  رود وفراتر می، زمانی و مکانی زبانی، سیاسی، قومی، مرزهای ملی

پردازد، چراکه در ادبیات ملل مختلف، عناصر و اساطیر مشترکی وجود دارد که ل مختلف میمل

ها ممکن است تأثیر و تأثّر دلیل این عناصر و اساطیر علاوه بر داشتن فطرت مشترک انسان

شان از کنند که گویی داستان زندگیهایی در میان ملل ظهور میرو گاه شخصیتباشد، ازاین

اند. کوراوغلی، جنگاور خنیاگر ملل ترک که زمان و مکان دی سرچشمه گرفتهآبشخور واح

بن شدّاد، شاعر سوارکار دورة جاهلیت عرب،  ةای از ابهام قرار دارد و عنترش در هالهازندگی

اند. این مقاله به روش توصیفی ـ تحلیلی بر مبنای مکتب آمریکایی به بررسی دسته از این

                                                                                                                   
، مدنی آذربایجان، تبریز علوم انسانی، دانشگاه شهید و ادبیات ةانشکدد و ادبیات فارسی، گروه زبان یاردانش. 1

 . مسئول( ة)نویسندایران 
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تبادلات  تعاملات بیناانسانی وکه  پردازد تا روشن کندو قهرمان میتطبیقی شخصیت این د

عناصری چون داشتن ، بیانگر وحدت اندیشۀ انسانی در عین تنوع است. نفرهنگیِ متوازمیان

معشوقی از ردة اجتماعی بالاتر، جنگاوری، شاعری و خنیاگری، رادمردی و فتوت، اسب و 

 دو قهرمان را از دو ملیت متفاوت میسّر ساخته است.  ای، مقایسۀ شخصیت اینشمشیر اسطوره

 بن شدّاد، ادبیات ترکی، ادبیات عربی. ةادبیات تطبیقی، کوراوغلی، عنتر های کلیدی:واژه

 

 مقدمه.1

های مهم ادبی محسوب یکی از شاخه« المقارنالادب»یا « ادبیات تطبیقی»امروزه 

 . شودمی

بین ادبیات  ومناسباتز تحقیق در باب روابط ادبیات تطبیقی درواقع عبارت است ا

ای که به تحقیق در این رشته اشتغال دارد مثل ملل و اقوام مختلف جهان. پژوهنده

نشیند تا تمام مبادلات و اقوام آن است که در سرحد قلمرو زبانی به کمین می

فکری و ادبی را که از آن سرحد بین آن قوم و اقوام دور و نزدیک دیگر روی 

 (. 141، ص. 1311کوب، دهد تحت نظارت و مراقبت خویش بگیرد )زرینمی

پردازد که دارای وجوه این شاخه بیشتر به بررسی تطبیقی ادبیات ملل مختلف می

رسالت ادبیات تطبیقی، تشریح خط »که به نظر غنیمی هلال مشترکی هستند، همچنان

هاست. ادبیات تطبیقی قادر آنسیر روابط و پیوندهای ادبی و بخشیدن روح تازه به 

ها کمک کند. فاهم و دوستی ملتاست از طریق شناساندن میراث تفکر مشترک به ت

، 1333« )کندمی از انزوا و عزلت فراهم میچنین، زمینه را برای خروج ادبیات بوهم

  .(03ص. 
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 پردازد، زیرا ویژه اساطیر قهرمانی میبخشی از این مطالعات به اساطیر، به 

اند، اما هر قدر بیشتر به بررسی اساطیر قهرمانی از حیث جزئیات بسیار متفاوت

ها یک الگوی جهانی بریم همۀ آنپردازیم، بیشتر به ساختمانشان پی میها میآن

گونه تماس اند که هیچها یا افرادی ابداع شدهدارند، هر چند که توسط گروه

 (. 113، ص. 1351درسن، اند )هنمستقیم فرهنگی با یکدیگر نداشته

شود. در میان ها دیده میچه گاهی نیز علاوه بر الگوی جهانی  تأثیر و تأثر در آناگر

ها صورت نگرفته های قابل مقایسه که تاکنون تحقیقی تطبیقی در مورد آنشخصیت

پهلوان خنیاگر آذربایجان و « کوراوغلی»توان به قهرمان حماسی آذربایجان است، می

 ر.ک.های حماسی در خود دارد )دلاور سوار عرب اشاره کرد که شعر او مایه« عنتره»

شرایط تاریخی،  سببهر چند که بنا به نظر بعضی از محققان به .(1315زیبایی، 

های عرب نوع ادبی حماسه وجود ندارد و اجتماعی، فرهنگی و اقلیمی در میان سروده

 .شناسندمی« حمهمل»ها آثار حماسی دیگر ملل را با نام آن

گیری از فضایل اخلاقی خود چون مناعت هر دو قهرمان با داشتن عشق و با بهره

 ،اندطبع، فتوّت، جنگاوری در ستیز خیر با شر، به ابراز دلاوری و شجاعت اقدام کرده

شان نمود بارزی دارد، از این روی ای نیز در داستان زندگیکه عناصر اسطورهدر حالی

قابل  .پردازدمریکایی به تطبیق داستان این دو شخصیت میآر مبنای مکتب این مقاله ب

 در این مکتب  ذکر است که

های مهم ادبیات بررسی تأثیرات متقابل میان ادبیات ملل مختلف یکی از زمینه

تطبیقی است، ولی یافتن مدارک تاریخی و شواهد قطعی برای وجود ارتباط میان 
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لزوماً از  ادبیها میان اثر ی ضرورتی ندارد، زیرا شباهتمتن ادبی یا دو موضوع ادب

شود، بلکه عوامل دیگری در این امر دخیل طریق پدیدآورندگان این آثار ایجاد نمی

ها ها و روحیات انسانی در جامعۀ بشری میان بسیاری از ملتاست، ازجمله زمینه

د جهانی است و ممکن است مشترک باشد. دیگر اینکه ادبیات تطبیقی با رویکر

های مختلف بشری است صرفاً کلی نیست و راهی برای مطالعۀ ارتباط میان دانش

 ، ص. بیست و سه(.1310)ندا، 

 

 پیشینۀ تحقیق.2

شهرت جهانی دارند. درمورد کوراوغلی علاوه بر آثار هنری  کوراوغلی و عنتره هر دو

ترکیه، ایران، کشورهای  چون تئاتر، اپرا فیلم سینمایی، مقالات و آثار متعددی در

ازجمله تحقیقات در ایران اثر ارزشمند  .آذربایجان، ازبکستان و ... نوشته شده است

های دراماتیک جنبه»( و مقالاتی ازجمله: 1311نیا، )رئیس کوراوغلو در افسانه و تاریخ

پیوند عشق و حماسه در شاهنامۀ » (1311)فخری، « و اقتباسی حماسۀ کوراوغلو

ررسی تطبیقی اسطوره ب»(، 1310)رسمی و رسمی، « های کوراوغلوو داستان فردوسی

 «شاهنامهای های اسطورهستان کوراوغلی با اسباهای مختلف ددر روایت «قیرات»

عنتره نیز که توسط یوسف بن اسماعیل  ۀشود. قص(، دیده می1041)رسمی و رسمی، 

بر فیلم سینمایی و نمایشنامه، وههای مختلف ترجمه شده است، علانوشته شده به زبان

« ه بن شدادشعر عنتر یفاخلاق الفروسیه »توان به مورد عنتره میاز جملۀ تحقیقات در

)عکاوی،  ملحمه العرب سیره عنتره بن شداد العبسی (،(خی)دون تار عطا ۀیناد س،یخم)
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ه و شعره عنتره بن شداد حیات(، 1113)سویلم،  عنتره بن شداد الفارس الاسود(، 1443

واکاوی احساس کهتری در »( اشاره کرد. در ایران نیز مقالاتی نظیر 1011)الصباح، 

نگاهی تطبیقی به جایگاه »(، 1315)افخمی عقداء و همکاران،  «شخصیت عنتره بن شدّاد

(، 1315)پیرزادنیا و همکاران،  «شاهنامه و دیوان حماسی عنتره ۀاسب در حماس

کاوش »(، و 1311)ایمانیان،  «های عنتره بن شدّادانهتصاویر سپاهگیری در عاشق»

مورد تطبیق اما در( نوشته شده است، 1315)زیبایی،  «عنتره ۀهای حماسه در معلّقنشانه

، هستندهای مشترک ای همسان و ویژگیاین دو شخصیت که دارای عناصر اسطوره

 تاکنون تحقیقی ارائه نشده است.

 

 روش تحقیق. 3

ای و خصال مشترک دو عناصر اسطوره ،تحلیلی و تطبیقی ـروش توصیفی این مقاله به 

ای و دهد، منابع مورد استفاده کتابخانهشخصیت، از دو ملیّت را مورد بحث قرار می

است  سرودة سکینه رسمی«منظومۀ کوراوغلی»اسنادی است. مبنای داستان کوراوغلی 

رسی چاپ شده و مبنای تحقیق صفحه به همت فرهنگستان زبان و ادب فا 141که در 

 اشعار اوست.« دیوان»نیز  داستان عنتره

 

 سؤالات تحقیق. 1

های کوراوغلی و عنتره مورد استفاده ای در داستانکدام یک از عناصر اسطوره .1

 واقع است؟
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 سازد، چیست؟خصال مشترکی که دو شخصیت ترکی و عربی را قابل تطبیق می .1

 

 کوراوغلی.5

زبان، کوراوغلی )کوراغلو( قهرمان ملیّ که همواره عشق تودة مردم را های ترکدر میان ملتّ

های مختلف، از این به خود جلب کرده است، نماد عدالت و دادورزی است. در روایت

های آذربایجان، نام اصلی لیکن در اغلب روایت شود،های متفاوتی یاد میقهرمان با نام

کیشی که مهتر ارباب ظالمی به نام حسن خان اوغلی علیاست. پدر کور« روشن»کوراوغلی 

شود. علی کیشی صادقانه دو کرةّ است، روزی مأمور انتخاب اسب برای میهمانِ خان می

سبب ظاهر زار و نزارشان مورد پسند ها بهکند، اما کرهدریایی را برای میهمان انتخاب می

خان واقع شده به ناحق چشمانش از حدقه  رو مهتر مورد کینۀشوند، ازاینمیهمان واقع نمی

خواهد که ها آگاه است، از خان میشود. علی کیشی که به اصالت دریایی اسبدر آورده می

هایش به او ببخشد، و آن گاه به همراه دو کرهّ اسب و پسرش ها را در ازای چشماین اسب

گذر در کوهستانی سختگریزد و پس از طیّ راهی طولانی خان میاز قلمرو حسن« روشن»

ها باید گزیند. کره اسبآلود( مسکن می)گردنۀ مه« بلچملی»یا « بلچنلی»نام و سنگلاخ به

سپرد، چهل روز در تاریکی پرورش یابند، اما روشن در روز سی و نهم دل به وسوسه می

ای ههای اسطورهای اسبگشاید و این روزن باعث سوختن بالروزنی بر دیوار اصطبل می

)دو « قوشابولاق»ها روشن را به سوی شود. علی کیشی ضمن تأسف از آسیب اسبمی

« قوشابولاق»در « روشن»کنند، کند. در شبی معینّ که ستارگان قرِان میچشمه( هدایت می

رو هنر عاشیقی در روح خورد، ازاینهای چشمه میدهد و از حبابشو میوخود را شست
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شود. شمشیر مصری ای مهیب و نیروی مافوق پهلوانی میب نعرهشود و صاحاو دمیده می

 ای و همسرش، نگار، دیگر عوامل قدرت او هستند. دیگر عنصر اسطوره

 

 عنتره.1

« شاعرالفرسان»و « الشعراءفارس»او را »( که ق115ـ515عنتره پسر شدّاد عبسی )

ای او در دگی افسانهاند، از شجاعان معروف و والامقام عهد جاهلی است. زنخوانده

« مشهور است« قصۀ عنتره»نام وجود آورده که بهاواخر قرن دهم میلادی داستانی به

(. مادرش کنیزکی حبشی، زبیبه نامی است که پدر عنتره در 51، ص. 1333)بهروز، 

دلیل کنیز ها به اسارت گرفته، و با او ازدواج کرده است، لیکن پدر عنتره بهیکی از جنگ

دارد، تا اینکه عنتره با کند و او را به کار بردگی وامیمادرش، عنتره را قبول نمیبودن 

کند. عنتره به دخترعموی نشان دادن دلاوری و مردانگی، آزادی را از پدر دریافت می

سبب اصالت عربی خویش از پذیرش عشق ورزد، اما عبله بهخویش، عبله عشق می

ورزد. تنها ابزار عنتره می کند و به او نفرتامتناع میالاصل دارد عنتره که مادری حبشی

های نبرد است، برای رسیدن به محبوب، باز اثبات دلاوری و شجاعت خود در میدان

العرب و بیرون از ةهاست. در داخل جزیروی مَثَل بزرگی و قهرمان جنگی در میان آن

کند و بر و اندلس جنگ میهای روم، فرنگ، شمال آفریقا آن در حبشه، ایران، سرزمین

برد. عنتره شخصیتی پاک، شجاع، دلاور و دور از پستی و دنائت ها حمله میصلیبی

از او یاد کرده « ادهم»ای او در کنار اسب اصیلش که با نام داشته است. شمشیر افسانه

 کشاند. های جنگ به مفاخره میاست، وی را در میدان
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نۀ عنتره این بود که از گذشته تاکنون این شاعر نتیجۀ اعمال قهرمانانه و شجاعا

را « قوی»عنوان اسطورة شجاعت و جنگاوری شناخته شده تا جایی که شخص به

و « حمل متعنتر»را ندارد، و بار سنگینی را که هر کسی توان بلند کردن آن « عنتره»

 .و ب( ، ص. أ1411العفیفی،  ر.ک.گویند )می« هجمۀ عنتریه»هجوم شدید و سخت را 

 

 وجوه مشترک عنتره بن شدّاد و کوراوغلی.1

وجوه مشترک قابل بحث دربارة دو قهرمان از دو ملیت متفاوت که یکی در فضای 

زمانی و مکانی مبهمی بالیده و دیگری در زمان و مکان معیّنی رشد کرده است، بدین 

 قرار است:

 

 ستیزیدیدگی و ستمستم.1-1

اصل و بنیان « دو بنی» الگویجدال خیر و شر یا کهن ستیزی و یادیدگی و ستمستم

ها ها، داستانالگو در کتابترین کهنهای حماسی است. این مورد به صورت مهمداستان

ها حضور داشته است. کوراوغلی قهرمان حماسی ملل ترک همواره یاور و فیلمنامه

 اند. ت ترسیم کردههای مردم کوراوغلی را نماد دفاع از حقیقمحرومان است. توده

 دهد:ژیرمونسکی از چهرة کوراوغلی آذربایجان چنین تصویری به دست می

سواری دلاور ، یکههودنیاز نوع راب یسلحشور یاغی ،جانیآذربا یکوراوغلو

کند. مردی بریده از جامعۀ فئودالی های خود را ترنم میوخنیاگر است که قهرمانی

ها و پاشاها به عملیات پارتیزانی دست بیک ها،که بر ضد نظام فئودالی، خان

اش اعمال العادهکند، بر گردة قیرات اسب خارقها را غارت میزند. کاروانمی
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)به نقل از  کند ...دهد. در لباس مبدل به اردوگاه دشمن نفوذ میشجاعانه انجام می

 (. 110، ص. 1333نیا، رئیس

او از بدو »تجمع دادجویان است. بل مرکز کوراوغلی نماد دادخواهی و چنلی

)اوزون، « و مظلومان جامعه قرار گرفته استپیدایش، مدام در کنار ضعفا و ستمدیدگان 

ای ها چنانکه در خلاصۀ داستان آمده وی مهترزادهدر اغلب داستان .(130، ص. 1311

 د:شوناشناسی مورد قهر ارباب خویش قرار گرفته و کور میاست که پدرش با حق

ــ ــویش ب ــان خ ــایند مهم  رای خوش

 جهان پیش چشـم علـی تیـره شـد    

 جهان رفتنـی اسـت و هـم بگـذرد    
 

 دو چشم علی را حسـن کـرد ریـش    

 ولــی عقــل بــر نفــس او چیــره شــد

ــک آن ــرد خُنُ ــوی نیکــی ب ــه او گ  ک
 

 (01، ص. 1315)رسمی،                                            

ی  پیرفرزانۀ داستان، او را به صبوری اما علی کیش ،پی انتقام استقهرمان در

ای و هدایتش به سوی قوشابولاغ، جسم و روح فراخوانده و با پرورش اسبان اسطوره

 دهد: ستیزی قرار میپرورد و او را حامی دادخواهان و سردمدار ظلمقهرمان را می

ــفت از آن  ــن»بیاش ــوان« روش  نوج

 چنـین گفــت آن پـور یــل، بــاب را  

 نچنین راه نیسـت نمایم به خان کـای 

 یـاوری گمانش چنـان شـد کـه بـی    

 علی گفت: لیک این به تدبیر نیست

ــت آن  ــد وق ــا رس ــن ت ــی بک  درنگ

 قسم خورد تا گیرد او جـانِ خـان   

ــاب را    ــرد ازو ت ــدر با ــه درد پ  ک

 که بادافرهش ظلم جانکاه نیسـت 

ــری   ــوا مهتـ ــار او بینـ ــه دربـ  بـ

 زیسـت به ترفند همـواره بایسـت   

 بدوزی به هـم تـا زمـین و زمـان    
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 که هر امر بر وقـت خـود ای پسـر   

 

 گـه ظفـر  رهین است و یابی همان
 

 (01، ص. 1315)رسمی،                                           

خاطر مادرش که زنی حبشی و عنتره نیز اگر چه از سوی پدر اصالت دارد، ولی به

همین امر از سوی  شود و به سببعنوان فرزند قانونی پذیرفته نمیپوست بود بهسیاه

 ر.ک.) شوددختر عمویش عبله نیز که تقاضای همسری او را داشت رانده می

لیکن فقط تا زمانی  ،خواندمشرب میعنتره خود را خوش .(00، ص. 1313عبدالجلیل، 

که به حریم او تعدی نشود و چون ظلم و ستمی بر او رود، خود را همچون حنظل تلخ 

 خواند:می

ــی    ــی عَلَ ــ ن نی  أثَن ــتِ ف ــا علَِم  بِم

ــل   ــ ن  ظلُمــی باسِ ــ ذا ظلُِمــتا فَ  فَ
 

ــمِ   ــم  اُظلـَ ــهلُ ماخـــالَقتَی مذا لـَ  سـَ

ــمِ العَل قـَـــمِ    ــرَ مَذاقَتـُــها کطَع ـ  ماـ
 

 (11، ص. 1113)عنتره،       

دانی مرا تعریف کن، زیرا که من تا های نیکو که از من میبا آن خصلت: برگردان

مشرب و اند، فردی خوشده و حقم را تباه نساختههنگامی که مورد ظلم واقع نش

اخلاق هستم. لیکن اگر مورد ستم واقع شوم، کیفر من نیز سخت و تلخ است خوش

 همانند حنظل تلخ خواهم بود.

 

 شاعری .1-2

ها، هاست. در بسیاری از روایتیکی از عناصر مشترک کوراوغلی و عنتره، شعر آن

باک و پاسدار منافع مردم جامعۀ خویش است، ی بیکوراوغلی علاوه بر اینکه دلاور
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با نوای های دلنشین را همراه پرداز که با احساسات پاک خود چکامهعاشیقی است نغمه

شمشیرزن است و هم  یواقع کوراوغلی حماسه، هم دلاورکند. درساز خود بیان می

همان کوراوغلی این »نویسد: ساززن. آراکل ارمنی در مورد کوراوغلی چنین می یشاعر

نیا، )رئیس« خوانند، سروده استها میشماری را که امروزه عاشیقهای بیاست که نغمه

( و درواقع شهرت شاعری کوراوغلی، در بلندآوازگی او نقش داشته 133، ص. 1311

اند، سئچمن در اثری با است. محققان دیگری هم بر شاعر بودن کوراوغلی تأکید داشته

او را دلاوی برخاسته از میان تودة مردم و نیز « »اشعار کوراوغلی زندگی و»عنوان 

های او در گوید کوراوغلی و سرودهعاشیقی ساز به دست معرفی کرده است. او می

ها در باب (. بنا به افسانه101، ص. 1311)اوزون، « تمامی اعصار طنین افکنده است

فته است. در منظومۀ کوراوغلی این گر« قوشابولاغ»کوراوغلی، قهرمان این قدرت را از 

کیشی فرزند را به رفتن به سوی قوشا تر آمده است که علیصحنه از دیگر منابع مفصل

پهلوانی، شاعری و درمان  ةای که منبع جنگاوری، نعرکند، چشمهبولاغ ترغیب می

 دردهای ناسوراست:

 ... سِدیگر همی شاعرش پـرورد 

ــه  ــود نغم ــدگی ش ــۀ زن  اش نغم
 

 رش به هر کشوری ره بَـرَد که شع 

ــدگی...   ــد بالنـ ــعرش بیابنـ  ز شـ
 

 (50، ص. 1315)رسمی،      

گاه که کوراوغلی از گفتن به او علاوه بر شاعری، خنیاگر است، در سیر داستان هر آن

کند که زبان قادر به ابراز احساسات نیست، به ساز شود و احساس میزبان ساده درمانده می

 .(33 ـ 31همان، صص.  .ک.ربرد. )خود پناه می
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عنتره نیز دلاوری است که شعر او، دلیری و شجاعتش را بر جریدة تاریخ ثبت کرده 

ها اختلاف نظر دارند، اما یکی از بارة آنراویان درمنتها  ،عنتره اشعار زیادی دارد»است، 

 چهاگر .(51، ص. 1333)بهروز، « اشعارش که به نام او اثبات شده است معلقۀ اوست

محققان در طبقۀ سوم عنتره از لحاظ شهرت و فصاحت شعر جاهلی بنا به نظر برخی 

تردید شهرت شعری عنتره بسیار بالاتر از شهرت اما باز بی ،(31)همان، ص.  قرار دارد

 شاعری کوراوغلی است.

 

 رادمردی.1-3

های مشترک مطرح در شخصیت دو قهرمان، روحیۀ فتوت و عیاری یکی از ویژگی

یکی از دلایل انتشار وسیع حماسۀ »مهر. است. کوراوغلی رادمرد است و نیکهآن

 توان در موارد زیر خلاصه کرد:جوار را میکوراوغلی در بین ملل هم

های نیرومند مبارزة ضد طبقات حاکم فئودالی و جانبداری از داشتن مایه .1

 های زحمتکش.توده

 رناسیونالیستی.ها و روحیۀ انتدوستی خلقتبلیغ آرمان .1

نوازی و خصایل نیک پرستی، قهرمانی، برادری، مهمانآکنده بودن از روح میهن .3

 (. در منظومۀ کوراوغلی چنین آمده است:134، ص. 1311نیا، )رئیس« انسانی دیگر

 بــل پایگــاه ردان چــو شــد چنلــی  

ــد      ــردن نهن ــانون گ ــه ق ــد ب ــا ش  بن

ــی  ــد در چنل ــم گردی ــین حک ــلچن  ب

 ردان ســـــــتمدیده و بخـــــــردان   

ــد   ــان رهن ــد خان ــر از قی ــا یکس ــه ت  ک

  بــه حــقّ خــدایی کــه گنجــد بــه دل
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ــارمبــــادا دلــــی بشــــکند   در دیــ

ــدن  ــان شـ ــال خانـ ــه پامـ ــادا کـ  مبـ

 ببایــــد کــــه حــــقّ ســــتمدیدگان

 بیفراشــــتن پــــرچم حــــق و داد  
 

ــار  ــردد از آن کردگــ ــه آزرده گــ  کــ

ــتم  ــاد س ــی ز ب ــه ب ــدن پیش ــان ش  ج

ــان   ــار و خ ــال خوتک ــتاندن ز چنگ  س

ــتم   ــرای سـ ــپردن سـ ــادسـ ــه بـ  را بـ
 

 (11، ص. 1315)رسمی،  

هاست و راز محبوبیت شخصیت کوراوغلی محصول مشترک خلاقیت جمعی توده

ترین خصایل و اش نیز در همین جا نهفته است. مردم، پسندیدهگیر و جاودانگیهمه

خواهی، عشق به داری، عدالتگویی، مردمباکی، راستسجایای خود، یعنی شجاعت، بی

ها، ها و پلشتیادی... را در سیمای او مجسم ساخته، وجودش را از همۀ زشتیزندگی و آز

اند. چنین است که وی از حد یک انسان عادی و عامی، از حدود ها و... پیراستهو نامردمی

پهلوانی شمشیرزن و حتی از مرز یک سرکردة یاغی فراتر رفته است، در هیئت یک قهرمان، 

سازد. عنتره نیز که شاعر ردم را در وجود خود متبلور میذکاوت و شهامت و توانایی م

(. به قول فؤاد البستانی 00، ص. 1313ای از فتوت داشته است )عبدالجلیل، صحراست مایه

داند که آن را چگونه و در کجا به کار برد. همواره به در شجاعت راه میانه را برگزیده، می»

کوشد تا از این اندک به منافع کثیر دارد و میر میای که ضرورت ]دارد[ آن را به کااندازه

 (.110، ص. 1311نیا، )رئیس« دست یابد

که مرد رزم است و از کشتن دشمنان به هیچ وجه ابا ندارد، اما همانند او با آن

 ای نیرومنددلی مبتلا نگشته است. احساساتی رقیق و عاطفههرگز به سخت»کوراوغلی 

... هر بار نیاز قبیلۀ عبس به پهلوان خود،  و شمشیر مظلومان ... عصای ناتوانان است
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کند و بر دشمن ضربات ای میشود و او نیز در هر روز هنرنمایی تازهبیشتر می

این رادمردی و فتوت عنتره در هنگام  .(113)همان، ص. « آوردتری فرود میکوبنده

پی دلاوری است که او در گویدکه به صراحت مییابد، چنانتقسیم غنایم بهتر نمود می

 نه کسب غنیمت جنگی:

ــوَ ــهِدَ ال ــن  شَ ــرکُ مَ  أَنّنــی قیعةة یاخ بِ
 

 أغَ شی الوغََی وَ أعِفُّ عندَ المَغ نَمِ! 
 

 (13، ص. 1113)عنتره، 

اند، به تو خواهند گفت که من چنان نبردهای من حاضر بوده آنان که دربرگردان: 

که هرگز به غنیمت جنگی اعتنایی روم، در حالیورطۀ جنگ فرو می بلندهمتم که در

 کنم.نمی

اخلاقی و فراتر از تصور در برابر دیدگان  ـ شاعر از این طریق مفهومی آرمانی

پندارد کند. پس از نبرد و به خطر افکندن جان، زمانی که انسان میخواننده ترسیم می

خاطر افکندن خود به هدف جنگ سودجویی و دست یافتن به غنایم است و به مخاطره

اش مفهوم واقعی کند تا نبرد و قهرمانیمادیات بوده، عنتره فراتر از این مفاهیم عمل می

 خود را داشته باشد. 

 

 جنگاوری.1-1

ستیز، او که در دوران دیده و ستمچنانکه گفته شد کوراوغلی شخصیتی است ستم

و وجودش از خشم و است ه ها و پاشاها کاسۀ صبرش لبریز شدنوجوانی از ستم خان

خیزد. بنا به روایات، کوراوغلی بعد از کور شدن چشم ستیزی پر، برای انتقام برمیظلم



  عاتکه رسمی _________________________ ...بررسی تطبیقی شخصیت کوراوغلی قهرمان حماسی

111 

 

 

بل بر گردة قیرات و با شمشیر گذارد، با قرار یافتن در چنلیپدر، پای در میدان می

ن خاطر سعادت همگاگیرد، بهدلاور خود، در برابر ظالمان قرار می 3333مصری همراه 

کشی و منظور رهایی از بهرهو دستیابی به آزادی از قید اسارت اشغالگران بیگانه، و به

رزمد. در منظومۀ ستم خوتکار، شاه، خان، پاشا، بیک و بازرگان تا پای جان می

ایی بر جنبۀ حماسی غلبه دارد، کوراوغلی نیز چون اغلب روایات داستان، جنبۀ غن

شود، بار اول به همراه علی کیشی مورد معدود دیده میجنگاوری او در چند  ،روایناز

نشینی پدر خان باعث عقبتازد، لیکن ازدحام لشکر حسنبه سوی کاخ حسن خان می

 شود:و پسر می

ــرد   ــردان مـ ــد مـ ــوم آوریدنـ  هجـ

 و لیکن قشـون همچـو مـور و ملـخ    

 تــو گــویی کــه شــد مــاه انــدر قمــر

ــط ــدر  نقـ ــور و پـ ــد پـ  وار ماندنـ
 ج

ــوده    ــپه را بپیمـ ــام دردسـ  از جـ

 که آرنـد حملـه بـه بسـتان و شـخ     

ــر   ــان صــد خط ــر جانش ــد ب  تنیدن

 چو پرگارشان شد سپه سر بـه سـر  
 

 (10، ص. 1315)رسمی،                            

ده است، در شعر عنتره نیز فضای جنگاوری بخش زیادی را به خود اختصاص دا

ن به او راهی جز اثبات است، برای رسید ،عبله ،عمویشزیرا عنتره که عاشق دختر

 که در معلقه به وجه مفاخره گوید که:خویش در میدان نبرد ندارد، چنان

 مالکٍ بن َ هلّا سألتِ الخیل یا ا
 

 بمـا لـَم تَع لـَم     جاهلة َ ان کُنتِ  
 

 (13، ص. 1113)عنتره،                     
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ی، چرا از خبر از شجاعت و دلاوری من هستای دختر مالک، اگر بی برگردان:

 پرسی؟سوارکاران و دلیران دربارة من نمی

در ابیات زیر باز با رویکردی حماسی ضمن تصویر ازدحام لشکر دشمن، دلاوری خود را 

 دهد:میدر نبرد نشان 

 وَلَقَد خشَِیتا بِان  أموتَ وَ لـَم  تَکـُن   
 

 علی اب نَی ضَم ضـَمِ  ةَ لِل حَربِ دائِرَ 
 

 (11، ص. 1113)عنتره،       

مرا بیم از آن بود که بمیرم و پسران ضمضم در مهلکۀ جنگ از دست من  برگردان:

 جان به دربرند.

تواند به وسیلۀ آن، سیاهی جنگ و نشان دادن دلاوری تنها وجهی است که عنتره می

رو در خیال خویش دلاوری خود را چنین به عبله اینخود را بدان جبران کند، از چهرة

 نماید:می

 العَبسی رامحی و صارمی بن َ یا اسلَی 

ــهِ   ــی جَنباتِ ــان ف ــاً ک ــتا جیش  و فر ق
 

 و ما فَعَلا فی یوم حَر ب الأعاجمِ... 

 دمَادِما رعـدٍ تحـتَ بـرقِ الصـَوارمِ    
 

 (111، ص. همان)

ای دختر عبسی از نیزه و شمشیرم بپرس که در روز نبرد با ایرانیان چه  برگردان:

های رعد در سایۀ آذرخش که در حواشی آن غرشکردند/ لشکری را متفرق ساختم 

 غرید.شمشیرها می

آرزوی خویش را  ـ خواهد که بر او نیندیشدو باز در جنگ با ایرانیان، از عبله می

 هاست:زیرا او حریف همۀ آن ـ کند که محبوب بر او نگران باشدبیان می
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 یا عَبلُ! لاتَخشی علی  مـِن العـدی  

ةةةة َ من  ا ــا  لمنیَّ ةةةة َ ، دَو  َ عبیلةةةةیــ  ح 

 و غدا یمرُّ علی الأعاجم مِن یـَدی 
 

 یوماً مذا أجتمعـت  علـی  جموعاهـا    

ــا و رمحــی اصــلهُا وَ  ــاو أن  فروعاه

ــا  ــنَ الصــمومِ نقیعاه ــرُّ م ــأسا اَمَ  ک
 

 (131)همان، ص. 

های آن یکجا بر ای عبله! دربارة من از دشمنان نترس/ در روزی که گردان برگردان:

هایش هستیم/ فردا ام تنه و شاخهمرگ درختی است که من و نیزه من بتازند/ ای عبله!

 تر است.اش از زهر تلخآید که نوشیدنیجامی از دستم بر ایرانیان به گردش در می

 ای دارد:در ارتباط با جنگاوری قهرمانان دو عنصر نمود ویژه

 

 اسب قهرمان .1-1-1

در ای برخوردار است، اه ویژهاسب و جایگاه آن، در میان ملل ترک وعرب از جایگ

ای قیرات و دورات سخن های مختلف دستان کوراوغلی از دو اسب اسطورهروایت

ترین عنصر این داستان حماسی رود که البته جایگاه قیرات بالاتر است. قیرات مهممی

 شاهنامهای های اسطورهاش جایگاه او را بالاتر از اسبالعادههای خارقاست که ویژگی

 .(1041رسمی و رسمی،  .ک.دهد )رقرار می

طوری که بعضی از محققان به ،عنصر اسب در ادبیات عرب نیز جایگاه خاص دارد

توصیف اسب و جنگ خاص شاعران عرب بوده که بعدها برخی از »عقیده دارند 

راساس همین کارکرد ب .(111، ص. 1311)دودپوتا، « اندران ایران، آن را تقلید کردهشاع

اسب در اجتماع عرب بوده که در میان اشعار عربی، وصف این حیوان، نمودی ویژه 
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. و..« الأصمعیاّت»، «المفضّلیات»، «المعلقات»پیدا کرده است و شعر جاهلی واقع در 

های مورد ویژگی. در(5، ص. 1311پیرزادنیا،  ر.ک.) دهدصحّت این گفتار را نشان می

چه اسب عنتره از وان به موارد زیر اشاره کرد؛ اگرتوراوغلی و عنتره میمشترک اسب ک

 .نیستارز با اسب ]های[ کوراوغلی ای همنظر اسطوره

 

 نام و رنگ اسب قهرمانان.1-1-1-1

که های حماسی است. اسب کوراوغلی چناناسب قهرمان یکی از عناصر مهم در داستان

ها پیوند نام اسب با سیاهی باعث در داستان از نامش پیداست، قیرگون و سیاه است.

کیشی اسبی را که شبدیز است، شود. در منظومۀ کوراوغلی علیشکوه و هیبت آن می

 گوید:نهد و خطاب به روشن میقیرات و اسب کرُند را دورات نام می

 «قیـرات »همان قیرگون نـام کـردم   

 تا بـداری عزیـز  « دورات»دو دیگر 
 

 ن شاه ماتفلک گردد از تاخت آ 

ــد اهـــل تمیـــز    ورا ارج بدهنـ
 

 ( 53، ص. 1315)رسمی، 

  نام اسب عنتره نیز ادهم است، که معادل قیرات کوراوغلی است:

رِ   شِةی  َ تُم سی وَ تُصبحِا فوَقَ ظهَ ـ
 ح 

 

 أدهـَمَ مالجـَمِ   ةَِوأبیتا فوَقَ سرا 
 

 (   51، ص. 1113)عنتره، 

در  ،بردی نرم و راحت به سر می]معشوق من[، شب و روز را در بستر برگردان:

 کنم.زده، شب را سپری میحالی که من به پشت اسبی سیاه و لجام

که البته این نام به اسب دیگر سواران عرب چون بنی بجیر بن عبّاد، معاویه بن 

 مرداس سلمی و هاشم بن حرملۀ مریّ نیز اطلاق شده است.
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 اصالت اسب.1-1-1-2

صراحت ترک اسب پهلوانان است، در داستان کوراوغلی بههای مشاصالت اسب از ویژگی

شود که قیرات و دورات اصل دریایی دارند. در منظومۀ کوراوغلی داستان با تولدّ دیده می

کیشی، در یک روز آرام و ساکن گله را به دشتی شود، روزی علیهای دریایی آغاز میاسب

گردد شود، دریا خروشان میطوفانی به پا میبرد، ناگاه که در کنار آن دریای واقع است، می

 آورند:گاه دو اسب از دریا سر برمیشود و آنزده میو گلهّ وحشت

ــب از قضــا   دو اســب اصــیل و نجی

ــین   ــد زم ــره یاب ــان به ــه از نسلش  ک
 

ــدا    ــر خـ ــه امـ ــد بـ ــا برآمـ  ز دریـ

ــین   ــزم و کـ ــد در بـ ــدانها بنازنـ  بـ
 

 (   01، ص. 1315)رسمی، 

ولی مواردی وجود  ،ه به اصالت ویژة اسب او پرداخته نشدهچدر شعر عنتره نیز اگر

 کند:دارد که اسب اصیل، او را همراهی می

ــا  ــد وَزَعــتا رعیلهَ ــلد قَ ــرُب  خَی  وَ لَ
 

ــالِ   ــغند وَ لا مِجفــ ــب  لا ضـِـ  بأقـَـ
 

 (141، ص. 1113)عنتره، 

ی اصیل و داشتم با اسبها باز میبسا رمۀ اسبانی که من از پیش رفتن آنبرگردان: چه

 ای نیاز داشت ونه ترسو بود.لاغرمیان که در راه رفتن نه به ضربه

 

 سخن گفتن و تیزفهمی اسب.1-1-1-3

گویند و اسب نیز اغلب سخن فهم است، قهرمانان داستان اغلب با اسب خود سخن می

تر است، در داستان کوراوغلی، قهرمان همچون های حماسی این پیوند عمیقدر داستان
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که سخنان کوراوغلی برایش مفهوم آید، گو ایندرمیی دردآشنا با قیرات به سخن رفیق

آید که آن دو برای هم در حکم از ابراز احساسات کوراوغلی چنین بر می»است، و 

افتد از ای گیر میترین دوستان و برادران هستند، و وقتی کوراوغلی در مهلکهنزدیک

در منظومۀ  .(110، ص. 1311اوزون،  ر.ک.« )رهاندخواهد که او را از آنجا بقیرات می

یابد که پهلوان آشفته است، در کوراوغلی، بعد از ربوده شدن قیرات، چون قیرات درمی

 کند:ای همدلی خود را با او بیان میپاسخ با زدن شیهه

 بسـی « روشن» قیرات چون که حس کرد

ــار  ــین و غبـ ــر زمـ ــم بـ ــد سـ  بکوبیـ
 

ــت ا    ـــه اس ـــیده گشتـــ ــیبشول  ز ناکس

ـــار  ــول در کوهسـ ــا خاســت چــون غ  بپ
 

 چو من بـا تـو هسـتم بـه دل غـم مـدار      

 بتـــازیم بـــر فتنـــه و حـــرص و کـــین
 

 بر ابـروی خـود پـیش از ایـن خـم میـار       

 تو بگـشا دگر چیــن و خـــم از جبیــن

 (111، ص. 1315)رسمی،   

ات را ها و ترفندهای بسیار قیردر همان داستان، چون کوراوغلی بعد از سختی

 یابد، گویی برادر خویش را یافته است:دوباره می

 چو زد زخمه و اسب آن را شـنید 

 برادر رسیده اسـت گـو در بـرش   
 

ــد     ــادی دنیـ ــی ز شـ ــان غزالـ  بسـ

 اختــرشدمیــده بــه گیتــی چــو نیــک
 

 (104)همان، ص.  

جا که دارد، آنصحبت کردن اسب با قهرمان به زبان شیهه در شعر عنتره نیز نمود 

 دهد:شود، اسب با اشک و شیهه او را جواب میاز دلاوری خسته میقهرمان 

ــهِ     ــا بلَبانِ ــعِ القن ــن وَق ــأزور  مِ  ف
 

ــر    ــی  بعب ــکا مل ــمِ ةَ وَ شَ  و تحََمحا
 

 (11، ص. 1113)عنتره، 
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از بس که نیزه بر سینۀ اسبم فرود آمد، به سوی من روی برگرداند و با  برگردان:

 شروع به شکایت کرد.های پر سوز و گداز، اشک و شیهه

توانند با کند دیگران هم میجاست که احساس میهمدلی عنتره با اسب خود تا بدان

ری اسب او صحبت کنند و از اسب او سؤال کنند و اسب قادر است تا رشادت و دلاو

خواهد تا از اسب او سؤال کنند که رو از دیگران میایناو را در نبرد شهادت بدهد، از

 برد چه گذشته است:در میدان ن

 سلوا جوَادی عَنّـی یـومَ یَحمِلُنـی   
 

 هَل فاتَنی بَطَل  أم حالتا عَن بطـلِ  
 

 (114)همان، ص.               

کند، بپرسید که آیا پهلوانی در بارة من از اسبم در روزی که مرا حمل می برگردان:

 گردم؟تواند مرا به هلاکت برساند یا چیره و غالب برمیمی

 

 وفاداری اسب و قهرمان نسبت به هم.1-1-1-1

های حماسی همدل سواران و قهرمانان داستان ها مخصوصاً داستانهای داستاناسب

باشند. این همدلی با قهرمان تا زمان مرگ او ادامه دارد، در منظومۀ کوراوغلی، قیرات می

جنس بشر  شود، قهرمان بعد از دیدن تفنگ، امیدش را ازهمراه کوراوغلی غیب می

 کند:قیرات را نیز از خود دور می وگاه همه یاران را متفرق نبرد آمی

 گـاه بـر کَنـد نعـل قیـرات     پس آن

 رها کرد اسبش، نـه بـل همـدمش   

 تـــو ای مهربـــان یـــاور زنـــدگی

 گـی  و مـات   بمانده قیرات زان سـبب  

 چـو بوییـد و بوسـید ازو یـال و فـش     

ــافتم ارج و بالنـــــدگی  ز تـــــو یـــ
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 مرا چون برادر نه بل همچـو جـان  

ــار   ــا نگــ ــد امّــ ــا ببرّیــ  ز دنیــ

ــام  آورشو دیگــر قیــرات اســب ن
 

ــوان...   ــاب و ت ــو ت ــاره ت ــزودی هم  ف

ــار  ــد ازو در دل کوهســـــ  نبرّیـــــ

ــرشَ  ــد بَ ــداد و شــب آم ــه شــد بام  ک
 

 ( 114ـ 131، صص. 1315)رسمی،  

ها نیز در دیوان عنتره نیز اسب، همراه وفادار قهرمان است تا جایی که در جنگ

 شود:یش از قهرمان به خون آغشته میاسب ب

ــرَ  ــیهِم بِثُغـ ــتا أرمـ ــهِ ةَِمازِلـ  وجهـِ
 

 وَ لبَانـِــهِ حَتـّــی تسَـــرَبلََ بالـــد مِ    
 ج

 (11)همان، ص. 

ها جنگیدم تا بدانجا که سر تا پایش به خون با سر و صورت اسب با آن برگردان:

 آلوده بود.

 

 شمشیر قهرمان .1-1-2

اسب با او و حتی ر و ابزارآلات جنگی پهلوان باید متنهای حماسی شمشیبنا به داستان

 ای باشد. اسطوره

همچنانکه مطابق برداشت حماسی، خود پهلوان شخصیتی است یگانه و استثنایی و 

ای دارد از پیش پرداخته که سرنوشت او را از گاه زادنش تا لحظۀ مرگ از کارنامه

ردمان جدا کرده و یل سرافراز را نواخت و پرادبار خیل عوام و انبوه مسرگذشت یک

های سزاوار انسان شناسانده بسان مظهری آرمانی از یارستن و نریمانی و دیگر توانایی

دهد به همان گونه در مرز بین ایزدان و مردمان قرار میصورت شخصی بغانه و خدایبه

ی و های خاص و استثنایها و متعلقات پهلوان نیز اغلب ویژگیترتیب ساز و برگ
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ها و مشخصاتی است که آن را از ویژه سلاح رزم او دارای علامتالعاده دارند بهخارق

 (. 310، ص. 1313کند )سرکاراتی، افزارها متمایز میدیگر جنگ

در داستان کوراوغلی یکی . ای با هر دو شخصیت پیوند داردعنصر شمشیر اسطوره

هنگام « روشن»روایت آذربایجانی، اوست. بنا به « شمشیر مصری»از عناصر اساطیری، 

ای کند. وی این سنگ را به طرف گوسالهگشت و گذر، سنگ براّق و سنگینی را پیدا می

این موضوع را به پدرش بازگو « روشن»شود. کند، گوساله در جا کشته میپرتاب می

، گوید که این سنگپردازد، به او میکند و پدرش ضمن اینکه بهای گوساله را میمی

خواهد که آن سنگ می« روشن»گاه از سنگ آسمانی است و از رعد پدید آمده است، آن

ها مصری را بیابد و پیش او بیاورد. پدر آن را به نزد استاد آهنگری که در بعضی روایت

گردد. بنا به سازد که به شمشیر مصری معروف میفرستد و او شمشیری میاست می

ترین دشمناش که غالباً اژدهاست پهلوان در نبرد با سهمگین»تحقیق استاد سرکاراتی نیز 

به سلاحی مخصوص نیاز دارد که باید با دقت و مهارت زیاد و گاه از روی طرح و 

دست که صفات ای ویژه ساخته شوند و سازندة آن یا آهنگری است چیرهانگاره

اوغلی با قیرات و کور .(310)همان، ص. « فنونالعاده دارد و یا ایزدی است ذیخارق

 ر.ک.) کندبه این شمشیر خود مباهات می گردد. وی بارهاشمشیر مصری خود کامل می

 در منظومۀ کوراوغلی نیز این امر به تفصیل آمده است: .(145، ص. 1311اوزون، 

ــدر   ــیش پـ ــد و آورد پـ ــو یابیـ  چـ

 ای از شهاب است و بسکه این تکه

ــن  ــت ب ــد اس ــگفتا ز رع ــهش  اشمای
 

 : هشـیار بـاش ای پسـر   علی گفـت  

 به هر کس رسد قطـع گـردد نفـس   

 …اشجهــان را ببــرّد همــی ســایه
 ج

 (51، ص. 1311)رسمی،                     
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سپارد تا اش را به شمشیرسازی مصری میو بقیه کندمیای از سنگ را سپس تکه

  .(51برایش شمشیری بسازد، این شمشیر گویی رقیب عزرائیل بوده است )همان، ص. 

ناپذیری قهرمان ها برای نشان دادن شکستهای دیگر نیز خلقهای خلقدر افسانه

کنند و به نیافتنی ـ میهای آسمانی ـ آسمان دستها را مسلحّ به سلاحخود، آن

گمان دهند، اپیزود شمشیر مصری بیعبارت دیگر با نیروهای مافوق بشر پیوند می

گیری خود کوراوغلی دارد. پروفسور شکل های خیلی بیش از زمانریشه در زمان

م.ح. تهماسب کلمۀ مصری را با کلمۀ مئترا )مهر( ایزد ایزدان دوران پیش از اسلام 

داند. در ای یافته مرتبط میکه در آسیای صغیر و امپراتوری روم نیز انتشار گسترده

ری و هایی بین ماجرای پیدا شدن شمشیر مصکه واقف ولیاف متوجّه شباهتحالی

افسانۀ پیدایش شمشیر عنتره بن شدّاد العبسی عربی شده، دوّمی را مأخذ اوّلی 

 دانسته است.

کند پدربزرگش شمشیری داشته بیند که ادعا میعنتره روزی در صحرا مردی را می

بعد از مرگ پدربزرگش این شمشیر به  .است که اصل آن از سنگ آسمانی بوده است

رسیده است، سنگی که چون اصل شمشیر مصری با یک پدرش و بعد از پدر به او 

یابد، وقتی ضربت شتری را از پا در آورده است، بعد از رفتن جوان عنتره شمشیر را می

دوست من، این خزانۀ »گوید که: کند، او میداستان را برای دوستش مالک تعریف می

ین شمشیر مخصوص اها برای تو فرستاده است. نظیر را خداوند فرمانروای آسمانبی

 .(111-111، صص. 1311نیا، )رئیس« تو ساخته شده است

ها به پیدایش شویم اگرچه در آنرو میهدر شعر عنتره به کراّت با عنصر شمشیر روب

 ای نشده است:ای آن اشارهاسطوره
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ــها  ــم  عَلوتـُ ــالرُّمحِ ثـُ ــها بـِ  فَطَعنَتـُ
 

ــد   ــافی الحدی ــدٍ ص ــذَمِ ةَِبِماهن   مِخ
 

 (10ص. )همان، 

با نیزه ضربتی به او زدم ]و او را از اسب به زمین افکندم[ و سپس با  برگردان:

 شمشیر هندی برنده که آهنش صاف بود، بالای سرش قرار گرفتم.

های خود را به وری، از زبان شمشیر، دلا«السیفلو لاینطق»ای با عنوان در قصیده

 .(11همان،  ر.ک.) آوردزبان می

 

 عشق .1-5

از مضامین مشترک در داستان کوراوغلی و عنتره، عشق است در هر دو داستان  یکی

عشق به معشوقی است که از لحاظ طراز اجتماعی بالاتر از عاشق است، در داستان 

کوراوغلی نگار خانم یکی از عوامل پیروزی کوراوغلی در برابر خودکامگان است. نگار 

ی را شنیده است، از راه گوش عاشقش های کوراوغلدختر خوتکار که وصف پهلوانی

فرستد و خواهان آن است که کوراوغلی او را گاه توسط بللی احمد پیام میشود، آنمی

 بل ببرد:به چنلی

 ای محبــرش خــون دلیکــی نامــه

 مگــــر در پــــذیرد ورا پهلــــوان
 ج 

 بـــلنبشـــته بـــه ســـوی دژ چنلـــی 

 کز آن بشکفد در دژش روح و جـان 
 

 (11، ص. 1315)رسمی،     

 قصۀ عنتره نیز 

ترین داستان حماسی عشقی عربی است که از چند داستان تو در تو تشکیل بزرگ

ها و عادات و رسوم جاهلی را مجسم یافته و آداب جاهلیت و خلقیات و جنگ

وسیلۀ سازد. مشهور آن است که این داستان در اواخر قرن چهارم هجری بهمی
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مان خلیفه العزیز بالله در مصر ساخته شده شخصی به نام یوسف بن اسماعیل در ز

 (. 113، ص. 1333است )بهروز، 

در داستان عنتره بر عکس داستان کوراوغلی عشق قهرمان با دیدن معشوق پدیدار 

 که گوید:شده است، چنان

 عَلق تهُـــا عرضَـــاً وَ أقَ تـُــلُ قوَمهَـــا
 

ــز عَمِ   ــیسَ بِمَ ــرُ أبیــک لَ  زعَ مــاً لَعَم 
 

 (50، ص. 1113)عنتره،       

اش شدم. باختهاش در جنگ بودم، ناگهان او را دیده دلدر حالی که با قبیله برگردان:

 به جان پدرت سوگند که رسیدن به او خیال باطلی است.

های جنگ نیز مشوق عشق عنتره به عبله به حدّی است که خیال معشوق در صحنه

 باز به یاد اوست:ترین شرایط او در نبرد و دلاوری است، و در سخت

ة َ یا عَبـل! قـد  دَنـتِ      فأنـدبی  المنیَّ

 یا عَبل! اِن  تَبکـی عَلـی  فَقـَد بَکـی    

 یا عَبـل! اِن  سـَفکوا دَمـی فَفعـائلی    
 

ــودا   ــد موعِ یجا ــکِ بال  اِن  کــان جَفنُ

وَ حسَـودا    صرفا الزّمان علی  و هاـ

ــدا   ــرُهن جدی ــومد ذک ــل ی ــی ک  ف
 

 (143)همان، ص. 

دهد، بر م نزدیک شده است، اگر پلکت در ریختن اشک یاری ای عبله! مرگ ترجمه:

گرید؛ در حالی کنی، حوادث روزگار بر من میمن ناله کن/ ای عبله! اگر بر من گریه می

که نسبت به من حسادت دارد/ ای عبله! اگر خونم را بریزند، پس یادآوری کارهای من 

 کند.در هر روز، یاد مرا تازه می

های معنوی معشوق کوراوغلی، بیشتر کر است در وصف زیباییاما آنچه قابل ذ

خردورزی او مورد تأکید قرار گرفته است. معشوق کوراوغلی یاریگر قهرمان است، 
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عنوان آنیمایی که نقش راهنما را دارد، پهلوان را کند، بهها را به جمعیت مبدل میتفرقه

که کوراوغلی نیز به دهد، چنانمیبل را از خطر آشفتگی نجات دهد و چنلینیز پند می

 این امر اذعان دارد:

 خنُُک آن که یارش خردمند اسـت 

 ز دســت و زبــانم تــو اولیتــری   

 به درگاه حـق هـر دم آرم سـجود   
 

 چنین مرد را هـیچ نایـد شکسـت    

ــری    ــی افس ــم یک ــل ردان ــه خی  ب

 چو تـو گـوهری یـافتم از وجـود    
 ج

 (105، ص. 1315)رسمی، 

 ،شوق عنتره، بیشتر حیا و عفت او مورد توجه استمورد زیبایی سیرت معدرو 

 گوید:اش میمورد حجب و حیا و امین بودن معشوقهرکه عنتره دچنان

 و قالَ لها البَدرا المنیـرُ: ألا اسـفُری  

ــا   ــت  لِثامهَ ــم  أرخَ ــاءم ثُ ــت  حَی  فوََل 
 

عدِ     ف ن کِ مِثلی فی الکمال و فـی الس ـ

 الـوَردِ  وَ قَد نثَِرَت من خـَدهها رَطـبَ  
 ج

 (143ـ  141، صص. 1113)عنتره،       

حجاب شو تو همانند من با کمال، زیبا، ماه درخشان ]به عبله[ گفت: بی برگردان:

خاطر عفت و حیایی که داشت، روی برگرداند و نقاب گاه ]عبله[ بهبختی / آننیک

 که شبنمی روی گل نشسته بود. برانداخت، در حالی

 

 .نتیجه1

ها و اند که علاوه بر رشادتدر میان ملل مختلف قهرمانان و دلاورانی بوده همواره

اند و اند، زبانزد مردم شدهها و عیاریی که از خود نشان دادهخاطر فتوتها، بهجسارت
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عنوان قهرمان حماسی بر صفحۀ تاریخ ماندگار شده است، کوراوغلی قهرمان نامشان به

ای از ابهام قرار دارد، نامش مرزهای ش در هالهاحماسی که زمان و مکان زندگی

های هاست که در میان ملتجغرافیایی و تاریخی را درنوردیده یکی از این قهرمان

ایران، جمهوری آذربایجان، تاجیکستان، ترکمنستان، ترکیه و ... صاحب نام و آوازه 

مان که با نام ای اسب و شمشیر قهراست، شخصیت این پهلوان به علل عناصر اسطوره

های پهلوانی و او پیوند خورده و خصائل انسانی چون فتوت و رادمردی و ویژگی

جنگاوری با داستان عنتره بن شدّاد شاعر دورة جاهلیت قابل مقایسه است. هر دو 

دارای معشوقی از ردة بالاتر  ـ کوراوغلی مهترزاده و عنتره بن شداّد کنیززاده ـ پهلوان

ر چند که عشق کوراوغلی با پیشنهاد نگار اشرافی و خوتکارزاده اجتماعی هستند، ه

بل خواهد که او را با خود به چنلیشکل گرفته و این نگار است که از کوراوغلی می

بل است، در حالی که عشق عنتره بن شداّد ببرد و کامیابی در این عشق از برکات چنلی

 ،تنها دو سویه نیسته این عشق نهک درحالی ،با دیدن معشوقش عبله، جرقه زده است

بلکه عبله نسبت به عنتره، تنفری دارد، هرچند بنا به بعضی از منابع این نفرت بعد از 

های کوراوغلی که شود. جنگاثبات عنتره با شجاعت و دلاوریش به عشق مبدل می

ت، ها و خوتکار اسخاطر درهم شکستن خانالبته نسبت به عنتره بسیار محدود است به

ه و هایش را برای اثبات خویش نسبت به قوم و قبیلکه عنتره بیشتر دلاوری حالیدر

بیند و یا ها عبله را ناظر بر خود میرو در میداناینمعشوقش عبله انجام داده و از

توان دریافت که دوست دارد ناظرش باشد. با تأمل در داستان دو شخصیت می
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گاه در اثر الگوبرداری هوشمندانه  وی اتفاق وهای مطرح گاه از رمشترکات شخصیت

 پردازان روی داده است. نقالان و داستان

 

 منابع

(. واکاوی احساس کهتری در شخصیت 1315عقدا، ر.، جمشیدی، ف.، و قاسمی، ج. )افخمی

 .51ـ 13، 10، زبان و ادبیات عربیهایش. عنتره بن شدّاد از رهگذر سروده

. تألیف و ترجمۀ د. عاشوری. تبریز: انتشارات ندای غلو در ادبیات مللکوراو(. 1311اوزون، ا. )

 شمس.

، 15، نشریۀ لسان مبینهای عنتره بن شدّاد. (. تصاویر سپاهگیری در عاشقانه1311ایمانیان، ح. )

 .50ـ 33

 . تبریز: دانشگاه تبریز.تاریخ ادبیات عرب(. 1333بهروز، ا. )

(. نگاهی تطبیقی به جایگاه اسب در حماسۀ 1311یخته، ط. )پیرزادنیا، م.، آهیخته، ف.، و آه

 .11ـ1، 13، نشریۀ ادبیات تطبیقیشاهنامه و دیوان حماسی عنتره. 

 ،هاآداب و ةیمجلة اللغة العربه بن شداد. شعر عنتر یف. اخلاق الفروسیه (خی)دون تار. ن س،یخم

14  ،135-114 . 

. ترجمۀ س. شمیسا. تهران: صدای کامل شعر فارسیتأثیر شعر عربی بر ت(. 1311دودپوتا، ع. )

 معاصر.

رسمی. تهران: فرهنگستان  ع.. با مقدمه و توضیحات منظومۀ کوراوغلی(. 1311رسمی، س. )

 زبان و ادب فارسی و بنیاد پژوهشی شهریار.
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بررسی تطبیقی پیوند عشق و حماسه در شاهنامۀ فردوسی  (.1310رسمی، س.، و رسمی، ع. )

 .133-141 ،04، شناختیادبیات عرفانی و اسطوره. کوراوغلو و داستان

های مختلف در روایت «قیرات» ةبررسی تطبیقی اسطور(. 1041رسمی، ع.، و رسمی، س. )

 .34ـ 54، (31) 11 ،های ادبیپژوهش .ی شاهنامهاهای اسطورهستان کوراوغلی با اسباد

 . تبریز: نشر نیما.کوراوغلو در افسانه و تاریخ(. 1311نیا، ر، )رئیس

 . تهران: امیرکبیر.نقد ادبی(. 1311کوب، ع.ح. )زرین

 .111ـ 13، 15، زبان و ادبیات عربیهای حماسه در معلقۀ عنتره. (. کاوش نشانه1315زیبایی، م. )

 . تهران: قطره.های شکارشدهسایه(. 1331تی، ب. )سرکارا

  . قاهره: الدار المصریه اللبنانی.عنتره بن شداد الفارس الاسود(. 1113سویلم، ا. )

 . لبنان: دارالکتب العلمیه.عنتره بن شداد حیاته و شعره(. 1011الصباح، م.ع. )

 . تهران: چاپخانۀ سپهر.. ترجمۀ آ. آذرنوشتاریخ ادبیات عرب(. 1313عبدالجلیل، ج.م. )

)عنتره بن شدّاد نموذجاً(. القاهره:  البطولة بین الشعر الغنایی و السیرة الشعبیة(. 1441العفیفی، ا. م. )

 ایتراک للنشر و التوزیع.

)مع دراسه مقارنه للسیره فی  ملحمه العرب سیره عنتره بن شداد العبسی (.1443عکاوی، ر. )

 دارالحرف العربی.  (. بیروت:الملاحم العالمیه

 . بیروت: دارالصادر.الدیوان(. 1113عنتره بن شداد. )

 الله شیرازی. تهران: امیرکبیر.. ترجمۀ س.م. آیتادبیات تطبیقی(. 1333غنیمی هلال، م. )

 . جونیه: بولسیه.تاریخ الادب العربی (.1153الفاخوری، ح. )

 )الادب القدیم(. بیروت: دارالجیل. یالجامع فی تاریخ الادب العرب(. 1111الفاخوری، ح. )

 .34ـ 3، 35، فرهنگ مردم ایرانهای دراماتیک و اقتباس حماسۀ کوراوغلو. (. جنبه1311فخری، آ. )

 . ترجمۀ ح. رسولی. تهران: دانشگاه شهید بهشتی. ادبیات تطبیقی(. 1310ندا، ط. )

https://lire.modares.ac.ir/browse.php?a_id=65716&sid=41&slc_lang=fa&ftxt=0
https://lire.modares.ac.ir/browse.php?a_id=65716&sid=41&slc_lang=fa&ftxt=0


  عاتکه رسمی _________________________ ...بررسی تطبیقی شخصیت کوراوغلی قهرمان حماسی

113 

 

 

 طبری. تهران: دایره.. ترجمۀ ح. اکبریان هایشانسان و اسطوره(. 1311هندرسن، ژ. )
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